Leveransbestimmelsernas tillimplighet
1.

Allminna leveransvillkor for Polykemi AB (nedan benimnd “siljaren”)

Dessa allménna leveransbestimmelser 10.
skall dga tillimpning vid séljarens
leverans av gods sévida annat ¢j

skriftligen avtalats mellan parterna.

Avtals ingdende

2.

Séljaren dr bunden av avtal forst sedan
denne avgivit skriftligt
bestéllningserkdnnande -
orderbekriftelse.

Kvantitet

3.

Siljaren forbehéller sig ritt till dver-
eller underleverans med hogst 10 % av
den avtalade kvantiteten.

Produktinformation

4.

Uppgifter i sdljarens tekniska

dokumentation (sdsom datablad,

produktinformation, sédkerhetsdatablad,

samlingsdatablad och

bearbetningsinstruktioner eller dyl.) ar

ungefarliga och kan paverkas av ex 11.
pigmentering mm.

Kvalitetskontroll

5.

Séljaren utfor 16pande kvalitetstester pa
godset och resultatet av dessa séljarens
kvalitetstester skall vara gillande
mellan parterna sévida inte annat
sérskilt avtalats skriftligen.
12.

Overging av faran for godset

6.

Leveransklausuler tolkas i enlighet med
senaste utgavan av Incoterms.

Savida inte annat skriftligen avtalats
anses godset sdlt "FCA séljarens
anldggning i Ystad”.

Nar avtal traffats om avhdmtning av
godset, skall sdljaren i god tid meddela 13.
koparen nér godset dr leveransfardigt.

Successiva leveranser

9.

Om avtalet avser successiva leveranser
skall varje leverans betraktas som en
fristdende forsiljning. Koparen har inte
ritt att vid forsening av delleverans eller
fel eller brist i1 delleverans, hdva avtalet
i 6vrigt. Om leveransen skjuts upp av
anledning som anges i punkten 32
(force majeure), har séljaren rétt att
skjuta upp efterfoljande leveranser i
motsvarande man.

Leveranstid och leveransforsening

Séljaren skall leverera godset i enlighet
med den leveranstid som anges i
orderbekriftelsen.

Savida inte annat skriftligen avtalats,
skall leveranstiden riknas fran den
senaste av foljande tidpunkter:

a. dagen for avtalets slutande,

b. dagen dé séljaren erhéller
meddelande att giltig export-
eller importlicens utstéllts om
sédan erfordras for avtalets
fullgérande

c. dagen da sdljaren erhaller sidan
i avtalet foreskriven betalning,
som skall erldggas innan
tillverkningen pébdrjas,

d. dagen da sdljaren erhaller
koparens godkdnnande av
varuprov,

e. den leveranstid som anges i
séljarens orderbekriftelse.

Finner séljaren att avtalad leveranstid
av denne inte kan hallas eller framstar
drojsmal pé dennes sida sdsom
sannolikt skall séljaren utan uppskov
skriftligen meddela koparen detta och
darvid ange orsaken till drojsmélet
samt ny leveranstid dé leveransen
beridknas kunna ske.

Om leveransforsening uppstar pa grund
av ndgon i punkt 32 angiven
omstindighet (force majeure) eller pa
grund av niagon handling eller
underlatenhet frén koparens sida, skall
leveranstiden forldngas med tid, som
under hdnsynstagande till alla
omstiandigheter i fallet, kan anses
skélig.

Om séljaren inte avlamnar godset inom
avtalad leveranstid eller den i punkt
11eller 12 forlangda leveranstiden, har
kdparen rétt att kridva forseningsvite for
det forsenade godset. Forseningsvitet
skall for varje hel veckas forsening
motsvara 0,5% av priset for det
forsenade godset, per vecka, upp till ett
maximum av 10% av priset for det
forsenade godset. Forseningsvitet
utgdr koparens fullstdndiga och
exklusiva erséttning for
leveransforsening. Betalning av
forseningsvite befriar inte sédljaren fran
sin skyldighet att leverera godset. For



14.

15.

det fall kdparen blir berittigad till
maximalt forseningsvite i enlighet
hiarmed, har kdparen ritt att hiva
avtalet genom att skriftligen underritta
séljaren darom.

Finner kdparen att godset inte kommer

att kunna mottagas pa faststilld dag

eller framstar drojsmal pd koparens 18.
sida sdsom sannolikt, skall denne utan
uppskov skriftligen meddela séljaren
detta och dirvid ange orsaken till
drojsmaélet samt, savitt mdjligt, den
tidpunkt d& mottagandet berdknas
kunna ske. Om kdparen underlater att
mottaga godset pa faststélld dag, ar
denne skyldig att erligga varje
betalning som gjorts beroende av
leverans, som om godset ifrdga hade
levererats pa den dag som angetts i
orderbekréftelsen. Séljaren skall
ombesorja lagring av godset pa
kdparens risk och bekostnad. Pa
begéran av koparen skall séljaren
forsdkra godset pa kdparens bekostnad.

19.

Savida inte kdparens underlatenhet i
punkt 14 beror pé forhéllande som
avses 1 punkt 32 (force majeure), har
sdljaren rétt att skriftligen uppmana
koparen att inom skilig tid mottaga
godset. Om koparen, oavsett
anledningen, underléter att gora detta
inom sadan tid, har séljaren ritt att
genom skriftligt meddelande till
koparen héva avtalet vad betraffar
sédan del av godset, som pa grund av
kdparens underlatenhet inte mottagits,
och av koparen erhdlla ersittning for
skada, som kdparens underlatenhet
orsakat honom.

20.

Betalning

16.

17.

Priser ar angivna exklusive
mervérdesskatt.

Savida inte annat skriftligen avtalats

skall betalning erldggas inom 30 dagar

frén fakturadatum. Betalar kdparen inte

i rétt tid har sdljaren ratt till 21.
drojsmaélsréanta enligt rintelagen

(1975:635). Betalningsvillkoren géller

forutsatt att totalt kreditbelopp ryms

inom beviljad kreditlimit. Sédljaren har

ritt att innehalla fortsatta leveranser 22.
respektive neka att ta emot nya order

for det fall koparen overskrider

kreditlimiten. Om koparen inte betalat

faktura 30 dagar efter forfallodagen,

har séljaren hdrefter rétt att antingen

hiva avtalet genom att skriftligen

underritta kdparen ddrom eller
innehalla fortsatta leveranser enligt
detta Avtal tills forfallna fakturor
betalats eller kreditlimiten fordndrats.
Sédljaren har d&, utdver drojsmalsrinta,
ratt till ersittning for den skada denne
lider.

Om fordndring med mer &n 5% av
valutakurser, ramaterialpriser, skatter,
offentliga avgifter eller annan liknande
palaga, intraffar efter datum for offert
eller traffat avtal och inte dérvid
beaktats, dger sdljaren rétt att vid
leverans justera priset i motsvarande
man.

Aganderittsforbehall

Godset forblir séljarens egendom, till
dess att det blivit slutligt betalt till
fullo, i den utstrickning sadant
dganderittsforbehall ar giltigt enligt
tillamplig lag. Sdljaren har rétt att
vigra ldmna ut egendom tillhorig
koparen intill dess att godset &r betalt.

Ansvar vid fel i levererat gods

Skulle levererat gods vara behéftat med
fel, for vilket sdljaren dr ansvarig, ar
denne skyldig att inom en med hénsyn
till omstandigheterna skilig tid, enligt
sitt val antingen

a) aterta det felaktiga godset och
leverera nytt felfritt gods; eller

b) éterta det felaktiga godset och
kreditera framtida leveranser med ett
belopp motsvarande fakturabeloppet
for det felaktiga godset; eller

c) aterta det felaktiga godset och
aterbetala erhéllen kopeskilling for det
aktuella godset;

alltid endast under forutsittning att
kdparen inom en vecka fran det att
denne upptéckt eller bort uppticka felet
skriftligen reklamerat det till séljaren.
Det star séljaren fritt att vélja vilken av
ovanstdende metoder a-c som ska
anvéndas i det specifika fallet.

Ifrdga om fel som uppkommit vid
transport aligger det koparen att genast
efter mottagandet skriftligen underratta
transportdren om detta.

Séljarens ansvar for fel i levererat gods
giller endast fel som visar sig inom ett
ar fran den dag godset levererades och
som koparen reklamerat i enlighet med
vad som stadgas i punkt 20.



23.

24.

25.

26.

217.

Varje transport i samband med
atertagning, ersittning eller
omarbetning skall ske pa séljarens risk
och bekostnad. Koparen skall folja
séljarens instruktioner om hur
transporten skall utforas. Koparen skall
bira de merkostnader for avhjidlpande
av fel respektive atertagande av godset
som séljaren orsakas pé grund av att
godset befinner sig pd annan plats dn
den i avtalet/orderbekréftelsen angivna
leveransorten.

Uppfyller inte séljaren sina
forpliktelser enligt punkten 20 har
koparen ritt att skriftligen ge honom en
slutlig frist for detta. Uppfyller séljaren
inte sina forpliktelser inom fristen och
felet inte dr ringa, har kdparen rétt att
istdllet hdva avtalet i sin helhet eller
delleverans enligt avtalet genom
skriftligt meddelande till séljaren.

Beddmning av huruvida fel i levererat
gods foreligger skall alltid utga fran
jamforelse av levererat gods och de
egenskaper som anges i sdljarens vid
varje tidpunkt gillande tekniska
dokumentation (enligt vad som anges i
punkt 4) for i orderbekréftelsen angivet
gods. Bedomningen av huruvida fel
foreligger ska vidare utga fran
egenskaper vid godsets leverans och
sdljaren ansvarar inte for egenskaper
efter bearbetning.

Sédljarens ansvar omfattar endast fel
som uppstér vid normal anvindning av
godset i enlighet med séljarens vid
varje tidpunkt gillande
bearbetningsinstruktioner och vid
anvindning for avsett syfte for
respektive produkt. Sdljaren svarar inte
for att godset dr lampligt for ndgot visst
dndamal savida denne inte genom
skriftlig garanti uttryckligen garanterat
att sa &r fallet.

Séljaren har inte ndgot ansvar for fel
utdver vad som foreskrivs i punkterna
20-26.

Ansvar for skada orsakad av godset

28.

29.

Séljaren ar inte i ndgot fall
ersattningsskyldig pa grund av skada
orsakad av godset.

Koparen skall halla séljaren skadelds i
den utstrackning siljaren aldggs ansvar
gentemot tredje man for produktskada

pa fast eller 16s egendom eller person
orsakad av godset.

Sédljaren ansvarar dock for skada som
godset orsakar pa fast eller 10s
egendom eller person sa linge det ar i
séljarens besittning.

Framstéller tredje man krav mot
kdparen eller sédljaren pa ersittning for
skada eller forlust som avses i denna
punkt, skall den andra parten genast
underrittas ddrom.

Séljaren har rtt att intervenera i
process mot koparen vid domstol eller
skiljendimnd som behandlar
ersittningskrav, om kravet grundas pa
skada eller forlust som pastés vara
orsakad av det levererade godset. Det
inbordes forhéllandet mellan kdparen
och séljaren skall alltid avgoras enligt
bestdmmelserna i punkt 36.

Generell ansvarsbegrinsning

30.

Séljaren ansvarar inte i nagot fall vad
giller leveransforseningar, fel i
levererat gods, skada orsakad av godset
eller pé annat sitt under detta Avtal, for
indirekta skador eller forluster sdsom
produktionsbortfall, affarsforlust,
utebliven vinst eller annan ekonomisk
foljdforlust eller foljdskada oavsett om
skadan kunde forutses eller inte.

Sédljarens ansvar for skador eller
forluster med anknytning till godset &r
alltid begrénsat till ett maxbelopp
motsvarande fakturabeloppet for
respektive aktuell leverans.

Vad giller produktansvarsskador &r
séljarens ansvar under alla férhallanden
alltid begrénsat till maximalt 20
miljoner per skadetillfélle.

Vid skadetillfélle ar koparen alltid
skyldig att vidta rimliga atgérder for att
begrénsa skadan.

Insolvens

31.

Om siljaren har skilig anledning att
anta att koparen inte kommer att
fullgora sin betalningsskyldighet,
oavsett skél, dger séljaren ritt att krdva
att godtagbar sékerhet stélls. Sker detta
inte utan drdjsmal, har séljaren rétt att
skriftligen hiva avtalet sévitt avser ej
levererat gods.



Endera parten har ritt att skriftligen
sdga upp detta Avtal till omedelbart

upphdrande om den andra parten stiller

in sina betalningar, pabdrjar
forhandlingar om uppgorelse med sina
borgenérer blir foremal for ansdkan om
konkurs, foretagsrekonstruktion eller
dylikt, upphor med sin verksamhet,
trader i likvidation eller en forvaltare
utses betriffande alla eller delar av
partens tillgangar.

Befrielsegrunder (force majeure)

32.

33.

Omsténdigheter som parterna inte kan
rada Gver sasom ex. arbetskonflikt,
eldsvada, krig, myndighetsbeslut,
omfattande driftsstorningar hos parten,
utebliven leverans fran
underleverantdr, ravarubrist,
valutarestriktioner och brist pa
transportmedel, utgdr befrielsegrunder
om de medfor att avtalets fullgérande
hindras eller blir oskéligt betungande.
Ovan nimnda omsténdigheter utgor
befrielsegrund endast om deras
inverkan pé avtalets fullgérande inte
rimligen kunde forutses dé avtalet
ingicks och verkningarna dirav inte
rimligen kunnat undanréjas.

Det aligger part som Onskar dberopa
befrielsegrund som ndmns i punkt 32

34.

att utan drojsmal skriftligen underritta
den andra parten om uppkomsten
dérav, liksom dess upphdrande. Vid
force majeure hos koparen skall denne
ersitta séljaren for de kostnader
séljaren far vidkédnnas for att sékra eller
skydda godset.

Oavsett vad som i dvrigt giller enligt
dessa bestimmelser, har vardera parten
ritt att hdva avtalet eller del av det
genom skriftligt meddelande till den
andra parten, om avtalets fullgdrande
forsenas mer dn tva manader pa grund
av befrielsegrund som ndmns i punkt
32.

Tvister, tillimplig lag

35.

36.

Alla tvister i anledning av avtalet skall
beddmas enligt svensk lag.

Tvister i anledning av avtalet och allt
som har samband med det far inte dras
under domstols prévning utan skall,
utom i fall som anges nedan, avgoras
genom skiljemannaforfarande enligt
vid var tid géllande svensk lag om
skiljemén. Ror tvist mindre virde dn
200 000 SEK, har part rétt att fa tvisten
avgjord av svensk domstol.



